Recochem

Shell Radiator Stop Leak

Recochem Inc.

Chemwatch: 5327-87
Versiéon No: 2.1.1.1

Hoja de Datos de Seguridad (Cumple con el Reglamento (UE) n © 2015/830)

SECCION 1 IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O LA MEZCLA Y DE LA SOCIEDAD O LA EMPRESA

Fecha de Edicion: 12/13/2019
Fecha de Impresion: 01/10/2020
S.REACH.ESP.ES

1.1. Identificador del producto

Nombre del Producto
Sinonimos

Otros medios de
identificacion

Shell Radiator Stop Leak

No Disponible

No Disponible

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezclay usos desaconsejados

Usos pertinentes identificados
de la sustancia

Usos desaconsejados

Se utilizade acuerdocon las instruccionesdel fabricante.

No Aplicable

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Nombre del Proveedor :
Direccion

Teléfono

Fax

Sitio web

Email

1.4. Teléfono de emergencia
Asociacién / Organizacion
Teléfono de urgencias

Otros nameros telefénicos de
emergencia

Recochem Inc.

850 Montee De Liesse Montreal Quebec HAT 1P4 Canada
+1905 791 17

No Disponible

http://www.recochem.com/

salesorders@recochem.com

CHEMWATCH RESPUESTA DE EMERGENCIA
+34 900 963 211

+34 965 02 04 58

Una vez conectado y si el mensaje no esta en su idioma preferido, por favor marque 02

SECCION 2 IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

No se considera una mezcla peligrosa segun la Reg. (CE) n ©1272/2008 y sus enmiendas. No clasificado como mercancia peligrosa para

el transporte.

Clasificacion de acuerdo con

el Reglamento (CE) n °
1272/2008 [CLP] [1]

2.2. Elementos de la etiqueta

Pictogramas de peligro

PALABRA SENAL

Indicacién de peligro (s)

No Aplicable

No Aplicable

No Aplicable

NO APLICABLE

Declaracién/es complementaria (s)

EUH210 | Puede solicitarse la ficha de datos de seguridad.

Consejos de prudencia: Prevencion

No Aplicable

Continued...
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Consejos de prudencia: Respuesta

No Aplicable

Consejos de prudencia: Almacenamiento
No Aplicable

Consejos de prudencia: Eliminacion

No Aplicable

2.3. Otros peligros

Reach - Art.57-59: La mezcla no contiene sustancias altamente preocupantes (SVHC) en la fecha de impresién de SDS.

SECCION 3 COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

3.1.Sustancias

Ver la informacién sobre los componentes en la seccién 3.2

3.2.Mezclas

1.Niumero CAS
2.No CE %

S Nombre Clasificacién de acuerdo con el Reglamento (CE) n © 1272/2008 [CLP]
3.No Indice [peso]
4.4.No REACH
No Disponible 10-30 .”°r? hazardous corrosion No Aplicable

inhibitors

1.57-55-6
2.200-338-0 <10 L Lesiones oculares graves o irritacion ocular, categoria 2, Irritacién o corrosion cutaneas,
3.No Disponible categoria 2; H319, H315 [1]
4.No Disponible
1.7732-18-5
2.231-791-2 >60 agua No Aplicable

3.No Disponible
4.No Disponible

Leyenda: 1. Clasificado por CHEMWATCH; 2. Clasificacién tomada del Reglamento (UE) no 1272/2008 - Anexo VI; 3. Clasificacién extraida de C & L; *
EU IOELVs disponible

SECCION 4 PRIMEROS AUXILIOS

4.1. Descripcién de los primeros auxilios

Si este producto entra en contacto con los ojos:
* Lavar el area afectada con agua.
Contacto Ocular + Sila irritacion continda, buscar atencién médica.
* Laremocién de los lentes de contacto después de sufrir una herida ocular debe hacerla personal competente Unicamente.

Si el producto entra en contacto con la piel:
» Lavar exhaustivamente las areas afectadas con agua (y jabdn si esté disponible).

Contacto con la Piel - -~ R
+ Buscar atencién médica en caso de irritacion.

* Si se inhalan humos o productos de la combustién: Llevar al aire fresco.
Inhalacion » Otras medidas son generalmente innecesarias.

* Inmediatamente dar un vaso con agua.
Ingestion + Generalmente no se requieren primeros auxilios. Si se duda, contactar un Centro de Informacién de Venenos o a un médico.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Vea la Seccion 11

4.3. Indicacién de toda atencién médicay de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

Tratar sintométicamente.

SECCION 5 MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

5.1. Medios de extincion

El producto contiene proporcién sustancial de agua, por lo que no hay restricciones sobre el tipo de medio de extincién que puede usarse. La eleccion del medio de extincién debe
tener en cuenta el &rea alrededor.
Aunque el material no es combustible, la evaporacién de agua de la mezcla, causada por el calor del fuego cercano, puede producir capas flotantes de sustancias combustibles. En
ese caso considerar:

b espuma

+ polvo quimico seco

+ dioxido de carbono

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Incompatibilidad del fuego No conocido.

Continued...
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5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Alertar a la Brigada de Bomberos e indicarles la localizacién y naturaleza del peligro.

Utilizar mascarillas respiratorias y guantes protectores contra incendio Unicamente.

Prevenir, por todos los medios disponibles, el ingreso de derrames a drenajes o cursos de agua.
Utilizar procedimientos especiales de extincién de incendio en &reas circundantes.

NO aproximarse a contenedores que se sospeche estén calientes.

Enfriar los contenedores expuestos al fuego rociando agua desde un lugar protegido.

Si es seguro hacerlo, retirar los contenedores de la linea de fuego.

Instrucciones de Lucha
Contra el Fuego

r r r

-

El material no es faciimente combustible bajo condiciones normales.

Sin embargo, se descompondra bajo condiciones de fuego y el componente orgénico puede quemarse.
No se considera como riesgo de fuego importante.

El calor puede causar expansion o descomposicién generando ruptura violenta de los contenedores.
Se descompone en calentamiento y puede producir humos téxicos de monéxido de carbono (CO).
Puede emitir humo &crido.

Se descompone al calentar y produce humos téxicos de:

dioxido de carbono (CO2) otros productos de pirdlisis tipicos de la quema de material organico.

Fuego Peligro de Explosién

- r T T o w

SECCION 6 MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Vea la seccion 8

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

Ver seccion 12

6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza

-

Limpiar todos los derrames inmediatamente.

Evitar respirar los vapores y el contacto con los ojos y piel.

Controlar el contacto personal utilizando equipo de proteccién.

Contener y absorber el derrame con arena, tierra, material inerte o vermiculita.
Limpiar.

Colocar en un contenedor apropiadamente sellado para su disposicion.

-

Derrames Menores

- v ow

Riesgo menor.
» Evacuar al personal del area.
+ Alertar a la Brigada de Bomberos e indicarles el lugar y naturaleza del peligro.
Derrames Mayores » Controlar el contacto personal utilizando equipo de proteccién personal.
+ Evitar que el derrame entre a drenajes o cursos de agua.
+ Contener el derrame con arena, tierra, o vermiculita.
* Recolectar el producto recuperable dentro de contenedores rotulados para su reciclaje.

6.4. Referencia a otras secciones

Recomendacion de Equipamiento de Proteccién Personal, esta contenida en la Seccién 8 de la SDS

SECCION 7 MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

7.1. Precauciones para una manipulacién segura

Limitar todo contacto personal innecesaria. ~ Usar ropa de proteccion cuando haya riesgo de exposicién.  Use en un area bien ventilada.
Manipuleo Seguro Evite el contacto con materiales incompatibles. Al manejar, NO comer, beber o fumar. Mantener los envases selladas de forma segura
cuando no esté en uso.  Evite el dafio fisico a los contenedores.

Proteccién contraincendios y

. Vea la seccién 5
explosiones

-

Almacenar en contenedores originales.

Mantener contenedores seguramente sellados

Almacenar en un area fresca, seca y bien ventilada.

Almacenar lejos de materiales incompatibles y contenedores de comestibles.
Proteger los contenedores de dafios fisicos y revisar regularmente por fugas.
Observar las recomendaciones de almacenado y manipulacién del fabricante.

-

Otros Datos

- v

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

» Contenedor de polietileno o polipropileno.
Contenedor apropriado * Empaque segun recomendacion del fabricante.
» Verifique que todos los contenedores estan claramente rotulados y libres de pérdidas.

Incompatibilidad de Evitar contaminacion de agua, alimentos, comestibles o semilla.
Almacenado No conocido

7.3. Usos especificos finales

Vea la seccion 1.2

SECCION 8 CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL

8.1. Parametros de control

DNELs PNECs

Ingrediente -y A 2 .
9 Exposicion de los trabajadores del patron compartimiento

Continued...
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poli(6xido de propeno)

* Los valores para la poblacién general

LIMITES DE EXPOSICION OCUPACIONAL (LEO)

DATOS DE INGREDIENTES
Fuente

No Disponible

LIMITES DE EMERGENCIA
Ingrediente
poli(6xido de propeno)

poli(éxido de propeno)

Ingrediente
poli(éxido de propeno)

agua

BANDAS DE EXPOSICION OCUPACIONAL

Ingrediente

poli(éxido de propeno)

Notas:

8.2. Controles de la exposicién

8.2.1. Controles de ingenieria
apropiados

8.2.2. Equipo de proteccién
personal

Protection de Ojos y cara

Proteccién de la piel

Proteccién de las manos /
pies

Proteccién del cuerpo

Otro tipo de proteccién

Proteccion respiratoria

Page 4 of 10 Fecha de Edicion: 12/13/2019
Shell Radiator Stop Leak Fecha de Impresién: 01/10/2020
dérmico 84 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) 0.1 mg/L (Agua (dulce))
inhalaciéon 168 mg/m? (Sistémica, crénica) 0.01 mg/L (Agua - liberacién intermitente)
inhalacion 10 mg/m?2 (Local, crénica) 1 mg/L (Agua (Marine))
dérmico 51 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) * 0.419 mg/kg sediment dw (Sedimentos (agua dulce))
inhalacion 50 mg/m? (Sistémica, crénica) * 0.0419 mg/kg sediment dw (Sedimentos (Marine))
oral 24 mg/kg bw/day (Sistémica, crénica) * 0.0306 mg/kg soil dw (suelo)
inhalaciéon 10 mg/m3 (Local, crénica) * 100 mg/L (STP)
Ingrediente Nombre del material VLA STEL pico Notas
No Disponible No Disponible No Disponible No Disponible No Disponible No Disponible
Nombre del material TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3
Polypropylene glycols 30 mg/m3 330 mg/m3 2,000 mg/m3
Propylene glycol; (1,2-Propanediol) 30 mg/m3 1,300 mg/m3 7,900 mg/m3
IDLH originales IDLH revisada
No Disponible No Disponible
No Disponible No Disponible
Exposicion Ocupacional tramo de calificaciéon Banda Limite de Exposicién Ocupacional
E <0.1 ppm

bandas exposicion ocupacional es un proceso de asignacion de productos quimicos en categorias o grupos especificos en funcién de la
potencia de un producto quimico y los resultados adversos para la salud asociados con la exposicion. La salida de este proceso es una banda
de exposicién ocupacional (OEB), que corresponde a una gama de concentraciones de exposicion que se espera para proteger la salud de los
trabajadores.

Los controles de ingenieria se utilizan para eliminar un peligro o poner una barrera entre el trabajador y el riesgo. Controles de ingenieria bien
disefiados pueden ser muy eficaces en la proteccion de los trabajadores y, normalmente para ofrecer este nivel de proteccion elevado, seran
independiente de las interacciones de los trabajadores.

Los tipos basicos de controles de ingenieria son los siguientes:

Controles de proceso que implican cambiar la forma en que una actividad de trabajo o proceso se realiza para reducir el riesgo.

Encierro o aislamiento de la fuente de emisién que mantiene un riesgo seleccionado “fisicamente” lejos del trabajador y que la ventilacion
estratégica "afiade" y "elimina” el aire en el entorno de trabajo. La ventilacién puede eliminar o diluir un contaminante del aire si se disefia
adecuadamente. El disefio de un sistema de ventilaciéon debe corresponder al determinado proceso, sustancia quimica o contaminante en uso.
Los empleadores pueden considerar necesario utilizar varios tipos de controles para evitar la sobreexposicion de los empleados.

0000

* Anteojos de seguridad con protectores laterales.

+ Gafas quimicas.

* Las lentes de contacto pueden presentar un riesgo especial; las lentes de contacto blandas pueden absorber y concentrar irritantes. Una
recomendacion escrita, describiendo la forma de uso o las restricciones en el uso de lentes, debe ser creada para cada lugar de trabajo o
tarea. La misma debe incluir una revision de la absorcion y adsorcién de las lentes para las clases de productos quimicos en uso y una
descripcién de las experiencias sobre dafios. Personal médico y de primeros auxilios debe ser entrenado en la remocién de las lentes, y un
equipamiento adecuado debe estar disponible de inmediato. En el caso de una exposicién quimica, comience inmediatamente con una
irrigacion del ojo, y quite las lentes de contacto tan pronto como sea posible.

Ver Proteccién de las manos mas abajo

Utilizar guantes de proteccion general, por ejemplo guantes de goma livianos

La eleccion del guante adecuado no depende Unicamente del material, sino también de otras caracteristicas de calidad, que pueden variar de un
fabricante a otro. Cuando el producto quimico es una preparacion de varias sustancias, la resistencia del material de los guantes no puede ser
calculado de antemano y por lo tanto tiene que ser comprobado antes de la aplicacién. La penetracion exacto de las sustancias tiene que ser
obtenido del fabricante de los guantes and.has a tener en cuenta al tomar una decision final. La higiene personal es un elemento clave para el
rcuidado efectivo de las manos. Los guantes solo deben ser usados con las manos limpias. Después de usar guantes, las manos se deben lava
y se secan a fondo. Se recomienda la aplicacién de una crema hidratante no perfumada.

Ver otra Proteccién mas abajo

No se requiere equipo especial para manipular pequefias cantidades.
De Lo contrario:

* Mono protector/overoles/mameluco.

» Crema protectora.

* Unidad de lavado de ojos.

Filtro Tipo A-P de capacidad suficiente (AS/NZS 1716 y 1715, EN 143:2000 y 149:2001, ANSI Z88 o el equivalente nacional)

Las mascarillas de respiraciéon con cartucho jamas se deben utilizar para ingresos de emergencias o en zonas cuyas concentraciones de vapor o contenido de oxigeno sean
desconocidos. La persona que la lleve puesta debe saber que debe abandonar la zona contaminada de inmediato al detectar cualquier olor a través del respirador. El olor puede
indicar que la mascarilla no funciona correctamente, que la concentracion del vapor es muy elevada, o que la mascarilla no esta colocada correctamente. Por estas limitaciones,
solamente se considera apropiado el uso restringido de mascarillas de respiracién con cartucho.

Continued...
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8.2.3. Controles de exposiciéon ambiental

Ver seccion 12

SECCION 9 PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas béasicas

Apariencia

Estado Fisico

Olor

Umbral de olor

pH (tal como es provisto)
Punto de fusién / punto de
congelacion (° C)

Punto de ebullicién inicial y
rango de ebulliciéon (° C)

Punto de Inflamacién (°C)
Velocidad de Evaporacién
Inflamabilidad

Limite superior de explosion
(%)

Limite inferior de explosién
(%)

Presién de Vapor
Hidrosolubilidad

Densidad del vapor (Air = 1)

9.2. Informacién adicional

No Disponible

verde

liquido Densidad Relativa (Water = 1) 1.05

No Disponible COGHIEID 65 PEVIEER No Disponible
n-octanol / agua

No Disponible TEPEEREs Aumlgmc(lf(’:'; No Disponible

. ) temperatura de A .

No Disponible Py No Disponible
descomposicion

No Disponible Viscosidad No Disponible

110 Peso Molecular (g/mol) No Aplicable

No Aplicable Sabor No Disponible

No Disponible Propiedades Explosivas No Disponible

No Aplicable Propiedaded Oxidantes No Disponible

No Aplicable Tension Superficial (dyn/cm or No Disponible

mN/m)

No Aplicable Componente Volatil (%vol) No Disponible

No Disponible Grupo Gaseoso No Disponible

Miscible pH como una solucién (1%) No Disponible

No Disponible VOC g/L No Disponible

SECCION 10 ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

10.1.Reactividad
10.2. Estabilidad quimica

10.3. Posibilidad de
reacciones peligrosas

10.4. Condiciones que deben
evitarse

10.5. Materiales incompatibles

10.6. Productos de
descomposicion peligrosos

Consulte la seccién 7.2

El producto se considera estable y no ocurrird polimerizacién peligrosa.

Consulte la seccién 7.2

Consulte la seccién 7.2
Consulte la seccién 7.2

Consulte la seccién 5.3

SECCION 11 INFORMACION TOXICOLOGICA

11.1. Informacién sobre los efectos toxicolégicos

Inhalado

Ingestién

Contacto con la Piel

Ojo

Crénico

Shell Radiator Stop Leak

No se cree que el material produzca efectos adversos a la salud o irritacién del tracto respiratorio (segun clasificado por Directivas CE usando
modelos animales). Sin embargo, buenas préacticas de higiene requieren que la exposicién sea mantenida a un minimo y que medidas de control
adecuados sean utilizados en un ambiente ocupacional.

Normalmente no hay un riesgo, debido a la naturaleza no volatil del producto.

El material NO ha sido clasificado por las Directivas CE u otro sistema de clasificaciéon como "dafiino por ingestiéon". Esto es por la falta de
evidencia animal o humana. El material puede dafiar la salud del individuo, luego de la ingestion, especialmente cuando dafio preexistente a
6rganos, (por ejemplo higado, rifién) es evidente. Las actuales definiciones de sustancias dafiinas o toxicas estan generalmente basadas en
dosis que producen mortalidad antes que aquellas que producen morbilidad (enfermedad, malestar). Malestar del tracto gastrointestinal puede
producir ndusea y vomito. En los lugares de trabajo sin embargo, la ingestién de cantidades insignificantes no se piensa que sea motivo de
cuidado.

No se cree que el material produzca efectos adversos a la salud o irritacion a la piel luego del contacto (segun clasificado por Directivas CE
usando modelos animales). No obstante, buenas practicas de higiene requieren que la exposicién sea mantenida a un minimo y que guantes
adecuados sean usados en escenarios ocupacionales.

Aunque no se cree que el liquido es irritante (segln clasificado por Directiva CE), contacto directo con el ojo puede causar malestar temporario
caracterizado por lagrimas o enrojecimiento conjuntival (como con windburn, infeccién cutanea por exposicién al viento).

Exposicion a largo plazo al producto no se cree que produzca efectos crénicos adversos a la salud (segun clasificado por las Directivas CE
usando modelos animales); no obstante la exposicién por cualquier ruta debe ser minimizada.

TOXICIDAD IRRITACION

No Disponible No Disponible

Continued...
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Leyenda:

POLI(OXIDO DE PROPENO)

AGUA

toxicidad aguda

Irritacién de la piel / Corrosion
Lesiones oculares graves /
irritacion

Sensibilizacién respiratoria o

cutanea

Mutacion
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TOXICIDAD
Dérmico (conejo) DL50: 11890 mg/kg[Z]
Inhalacion (rata) CL50: >44.9 mg/l/4H[2]

Oral (rata) DL50: 20000 mg/kgl2]

TOXICIDAD
Oral (rata) DL50: >90000 mg/kgl?]

Fecha de Edicion: 12/13/2019
Fecha de Impresién: 01/10/2020

IRRITACION

Eye (rabbit): 100 mg - mild

Eye (rabbit): 500 mg/24h - mild

0jo: ninglin efecto adverso observado (no irritante)[!]
Piel: ningln efecto adverso observado (no irritante)[”
Skin(human):104 mg/3d Intermit Mod
Skin(human):500 mg/7days mild

IRRITACION

No Disponible

1 Valor obtenido a partir de sustancias Europa ECHA registrados - Toxicidad aguda 2 * El valor obtenido de SDS del fabricante a menos que se
especifique lo contrario datos extraidos de RTECS - Register of Toxic Effects of Chemical Substances (Registro de Efectos Téxicos de

Sustancias Quimicas)

El material puede causar irritacion de la piel después de una prolongada o repetida exposicién y puede producir en contacto, enrojecimiento de
la piel, hinchazén, la produccién de vesiculas, desprendimiento y engrosamiento de la piel.

null

X
X

Leyenda:

SECCION 12 INFORMACION ECOLOGICA

b4
b 4
STOT - exposicién Gnica |
b 4

Carcinogenicidad

reproductivo

STOT - exposiciones
repetidas

peligro de aspiracion x

¥ - Los datos no estan disponibles o no llena los criterios de clasificacion

#" — Los datos necesarios para realizar la clasificacién disponible

12.1. Toxicidad

Shell Radiator Stop Leak

poli(6xido de propeno)

agua

Leyenda:

PUNTO A

FINAL DURACION DE LA PRUEBA (HORA)
No . .

Disponible No Disponible

PUNTO "

FINAL DURACION DE LA PRUEBA (HORA)
LC50 96

EC50 48

EC50 96

NOEC 168

PUNTO =

FINAL DURACION DE LA PRUEBA (HORA)
LC50 96

EC50 96

ESPECIES VALOR
. . No
No Disponible Disponible
ESRECI|ES VALOR
Pescado >10-mg/L
crustaceos 43-500mg/L
algas u otras plantas acuaticas 19-mg/L
Pescado 11-530mg/L
ESPECIES VALOR
Pescado 897.520mg/L

algas u otras plantas acuéticas 8768.874mg/L

FUENTE

No
Disponible

FUENTE

N N NN

FUENTE

3
3

Extraido de 1. Datos de toxicidad de la IUCLID 2. Sustancias registradas de la ECHA de Europa - Informacién ecotoxicolégica - Toxicidad
acudtica 3. EPIWIN Suite V3.12 (QSAR) - Datos de toxicidad acuéatica (estimados) 4. Base de datos de ecotoxicologia de la EPA de EE. UU. -
Datos de toxicidad acuética 5. Datos de evaluacién del riesgo acuatico del ECETOC 6. NITE (Japén) - Datos de bioconcentracion 7. METI

(Japon) - Datos de bioconcentracién 8. Datos de vendedor

12.2. Persistencia 'y degradabilidad

Ingrediente
poli(éxido de propeno)

agua

Persistencia
BAJO
BAJO

12.3. Potencial de bioacumulacion

Ingrediente
poli(éxido de propeno)

agua

12.4. Movilidad en el suelo

Ingrediente

Bioacumulacién
BAJO (BCF = 1)
BAJO (LogKOW = -1.38)

Movilidad

Persistencia: Aire
BAJO
BAJO

Continued...



Chemwatch: 5327-87 Page 7 of 10 Fecha de Edicion: 12/13/2019

Versiéon No: 2.1.1.1 Shell Radiator Stop Leak Fecha de Impresién: 01/10/2020

poli(6xido de propeno) ALTO (KOC =1)
agua BAJO (KOC = 14.3)

12.5.Resultados de la valoracion PBT y mPmB

P B T
Datos relevantes disponibles No Aplicable No Aplicable No Aplicable
Cumplimento del Criterio PBT? No Aplicable No Aplicable No Aplicable

12.6. Otros efectos adversos

No hay datos disponibles

SECCION 13 CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

-

NO permita que el agua proveniente de la limpieza o de los procesos, ingrese a los desagues.

Puede ser necesario recoger toda el agua de lavado para su tratamiento antes de descartarla.

En todos los casos la eliminacion a las alcantarillas debe estar sujeta a leyes y regulaciones locales, las cuales deben ser consideradas
primero.

En caso de duda, contacte a la autoridad responsable.

Reciclar donde sea posible.

Consultar al fabricante por opciones de reciclaje o consultar a las autoridades locales o regionales de manejo de residuos si no es posible
identificar un lugar apropiado de tratamiento o disposicion.

Disponer mediante: Entierro en un relleno sanitario licenciado o Incineracién en un aparato licenciado (después de ser mezclado con
material combustible apropiado)

+ Descontaminar contenedores vacios. Observar todas las etiquetas de seguridad hasta que los contenedores sean limpiados y destruidos.

-

-

Eliminacién de Producto /
embalaje

- -

-

Opciones de tratamiento de

. No Disponible
residuos p

Opciones de eliminacién de

X No Disponible
aguas residuales

SECCION 14 INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Etiquetas Requeridas

Contaminante marino | no

Transporte terrestre (ADR): NO REGULADO PARA TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS

14.1. Nimero ONU No Aplicable

14.2. Designacion oficial de
transporte de las No Aplicable
Naciones Unidas

14.3. Clase(s) de peligro para Clase No Aplicable
el transporte Riesgo Secundario ' No Aplicable
14.4. Grupo de embalaje No Aplicable
14.5. Pel|gros para el medio No Aplicable
ambiente
Identificacion de Riesgo (Kemler) No Aplicable
Cadigo de Clasificacion No Aplicable
14.6. Precauciones Etiqueta No Aplicable
particulares para los
usuarios Provisiones Especiales No Aplicable
cantidad limitada No Aplicable
Cadigo de restriccion del tanel No Aplicable

Transporte aéreo (ICAO-IATA / DGR): NO REGULADO PARA TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS

14.1. Niumero ONU No Aplicable

14.2. Designacion oficial de
transporte de las No Aplicable
Naciones Unidas

Clase ICAO/IATA No Aplicable
14.3. Clase(s) de peligro para

Subriesgo ICAO/IATA No Aplicable
el transporte

Cédigo ERG No Aplicable
14.4. Grupo de embalaje No Aplicable
14.5. Peligros para el medio No Aplicable

ambiente

Continued...



Chemwatch: 5327-87
Version No: 2.1.1.1

Page 8 of 10 Fecha de Edicion: 12/13/2019

Shell Radiator Stop Leak Fecha de Impresién: 01/10/2020

Provisiones Especiales No Aplicable

Sélo Carga instrucciones de embalaje No Aplicable

14.6. Precauciones Sélo Carga méaxima Cant. / Pag. No Aplicable
particulares para los Instrucciones de embalaje de Pasajeros y de carga No Aplicable
VEETES Pasajeros y carga maxima Cant. / Embalaje No Aplicable
Pasajeros y Carga Aérea; Cantidad Limitada; Instrucciones de Embalaje No Aplicable

Pasajeros y carga maxima cantidad limitada Cant. / Embalaje No Aplicable

Transporte Maritimo (IMDG-Code / GGVSee): NO REGULADO PARA TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS

14.1. Nimero ONU No Aplicable
14.2. Designacion oficial de
transporte de las No Aplicable
Naciones Unidas
14.3. Clase(s) de peligro para Clase IMDG No Aplicable
el transporte Subriesgo IMDG + No Aplicable
14.4. Grupo de embalaje No Aplicable
14.5. Pehgros para el medio No Aplicable
ambiente
Numero EMS No Aplicable

14.6. Precauciones
particulares para los
usuarios

Provisiones Especiales No Aplicable

Cantidades limitadas No Aplicable

Transporte fluvial (ADN): NO REGULADO PARA TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS

14.1. Nimero ONU No Aplicable
14.2. Designacion oficial de
transporte de las No Aplicable
Naciones Unidas
X8, ClesaE) € Felyo fam No Aplicable No Aplicable
el transporte
14.4. Grupo de embalaje No Aplicable
14.5. Pel|gros para el medio No Aplicable
ambiente
Cédigo de Clasificacion No Aplicable
14.6. Precauciones Provisiones Especiales No Aplicable
particulares para los Cantidad Limitada No Aplicable
usuarios Equipo necesario No Aplicable
Conos de fuego el nimero No Aplicable

14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio Marpol y del Cédigo IBC
No Aplicable

SECCION 15 INFORMACION REGLAMENTARIA

15.1. Reglamentacion y legislaciéon en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la mezcla

POLI(OXIDO DE PROPENO) SE ENCUENTRA EN LAS SIGUIENTES LISTAS REGULATORIAS

Europa ECHA Registrados Sustancias - Clasificacion y Etiquetado - DSD-DPD
Europe European Customs Inventory of Chemical Substances

European Chemical Agency (ECHA) Classification & Labelling Inventory - Chemwatch
Harmonised classification

European Union - European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
(EINECS)

European Union (EU) No-Longer Polymers List (NLP) (67/548/EEC)

GESAMP / EHS Lista compuesto - perfiles de peligrosidad del GESAMP

AGUA SE ENCUENTRA EN LAS SIGUIENTES LISTAS REGULATORIAS
EU REACH Regulation (EC) No 1907/2006 - Annex IV - Exemptions from the
Obligation to Register in Accordance with Article 2(7)(a)

Europe European Customs Inventory of Chemical Substances

European Chemical Agency (ECHA) Classification & Labelling Inventory - Chemwatch
Harmonised classification

Inventario de Europa CE

OMI categorizacion provisional de sustancias liquidas - Lista 3: (con el comercio
llamado) las mezclas que contengan al menos un 99% en peso de componentes que
ya estan clasificados por la OMI, que presenta riesgos para la seguridad

OMI Cédigo CIQ Capitulo 18: Lista de productos a los que el Cédigo no se aplica
OMI Cédigo IBC Capitulo 17: Resumen de los requisitos minimos

OMI MARPOL (Anexo Il) - Lista de Sustancias Nocivas Liquidas Transportadas a
Granel

OMI MARPOL 73/78 (Anexo ll) - Lista de otras sustancias liquidas

European Union - European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
(EINECS)

Inventario de Europa CE

OMI Cddigo CIQ Capitulo 18: Lista de productos a los que el Cédigo no se aplica

Esta hoja de datos de seguridad cumple con la legislacién de la UE y sus adaptaciones - si son aplicables -: 98/24/CE, 92 / 85 / CE, 94/33/CE, 91/689/CEE, 1999/13/CE, Reglamento

(UE) No 2015/830, Reglamento (CE) No 1272/2008

Continued...
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15.2. Evaluacién de la seguridad quimica

El proveedor no ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de esta sustancia/mezcla

ECHA RESUMEN
Ingrediente
poli(éxido de propeno)
Armonizacién (C & L
Inventario)

1

e = T =S SN

Numero CAS
57-55-6

Clase de peligro y Categoria (s)

No clasificado

Acute Tox. 4

Acute Tox. 4; Eye lrrit. 2
Acute Tox. 4; Acute Tox. 4
Acute Tox. 4

Acute Tox. 4

No clasificado

No clasificado

No indice

No Disponible

Pictogramas Signal Word Code (s)

No Disponible
GHSO07; Wng
GHSO07; Wng
GHSO07; Wng
GHS07; Wng
GHSO07; Wng
No Disponible
No Disponible

Armonizacion Caédigo 1 = La clasificacion mas prevalente. Armonizacion Cédigo 2 = La clasificacion mas severa.

Ingrediente

agua

Armonizacién (C & L
Inventario)

1

Numero CAS
7732-18-5

Clase de peligro y Categoria (s)

No clasificado

No Indice

No Disponible

Pictogramas Signal Word Code (s)

No Disponible

Armonizacién Cédigo 1 = La clasificacion mas prevalente. Armonizacion Codigo 2 = La clasificacion mas severa.

el estado del inventario nacional

Inventario de Productos
Quimicos

Australia - AICS
Canadéa - DSL

Canadéa - NDSL

China - IECSC

Europa - EINEC / ELINCS / NLP
Japon - ENCS

Corea - KECI

Nueva Zelanda - NZloC
Filipinas - PICCS
EE.UU. - TSCA

Taiwan - TCSI

Mexico - INSQ

Vietham - NCI

Rusia - ARIPS

Leyenda:

Estado

Si
Si

z

o (poli(6xido de propeno); agua)
Si
Si
Si
Si
Si
Si
Si
Si
Si
Si
Si

Si = Todos los ingredientes estan en el inventario
No = Uno o mas de los ingredientes enumerados CAS no estan en el inventario y no estan exentos de la lista (ver ingredientes especificos entre

paréntesis)

SECCION 16 OTRA INFORMACION

Fecha de Edicion: 12/13/2019

Fecha de Impresién: 01/10/2020

ECHA Dossier

No Disponible

Codigo de Riesgo Statement (s)

No Disponible
H302

H302; H319
H302; H332
H302

H302

No Disponible
No Disponible

ECHA Dossier
No Disponible

Coédigo de Riesgo Statement (s)

No Disponible

Fecha de revision

Fechainicial

12/13/2019
12/13/2019

Cédigos de Riesgo completa texto y de peligro

H302
H315
H319
H332

Otros datos

Nocivo en caso de ingestion.
Provoca irritacion cutanea.
Provoca irritacién ocular grave.

Nocivo en caso de inhalacién.

La clasificacién de la preparacion y sus componentes individuales ha llevado a las fuentes oficiales y autorizadas, asi como también la revisién independiente por el Comité de
Clasificacion Chemwatch, usando referencias de la literatura disponible.

La Hoja de Seguridad SDS es una herramienta de la comunicacién del peligro y se debe utilizar para asistir en la Evaluacion de riesgo. Muchos factores determinan si los peligros
divulgados son riesgos en el lugar de trabajo u otras localidades. Los riesgos se pueden determinar por referencia a los Escenarios de las exposiciones. La escala del uso, de la

Continued...
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frecuencia del uso y de los controles actuales o disponibles de la ingenieria debe ser considerada.

Para un detallado consejo sobre Equipamiento de Proteccion Personal, remitirse a las siguientes Normas EU CEN:
EN 166 Proteccion personal a los ojos

EN 340 Ropa protectora

EN 374 Guantes protectores contra productos quimicos y microorganismos

EN 13832 Calzado protector contra productos quimicos

EN 133 Dispositivos protectores respiratorios

Definiciones y Abreviaciones

PC-TWA: media ponderada por tiempo de concentracién admisible
PC-STEL: Concentracion admisible: limite de exposicion a corto plazo
IARC: Agencia Internacional para la Investigacion del Cancer

ACGIH: Conferencia Americana de Higienistas Industriales Gubernamentales
STEL: Limite de Exposicién a Corto Plazo

TEEL: Limite temporal de exposicién a emergencias.

IDLH: inmediatamente peligroso para la vida o las concentraciones de salud
OSF: factor de seguridad de olores

NOAEL: sin efecto adverso observado

LOAEL: nivel de efecto adverso observado méas bajo

TLV: valor de limite umbral

LOD: limite de deteccién

OTV: valor de umbral de olor

BCF: Factores de BioConcentration

BEI: indice de exposicion biolégica

Este documento esta protegido por derechos de autor. Aparte de cualquier arreglo justo con el propésito de estudio privado, investigacion, revision o critica, como lo permitido bajo el
Acta de Derechos Autor, ninguna parte puede ser reproducida por cualquier procedimiento sin el permiso escrito de CHEMWATCH.
TEL (+61 3) 9572 4700

end of SDS



